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Arkusz informacyjny dotyczacy przetwarzania danych wedlug
art. 13, 14 Ogoélnego rozporzadzenia o ochronie danych (RODO)
dla uczestniczek i uczestnikow kursu integracyjnego

Kurs integracyjny jest koordynowany i przeprowadzany przez Urzad Federalny ds. Migracji i
Uchodzcéw korzystajacy w tym zakresie z ustug prywatnych i publicznych podmiotéw
realizujacych kursy, 8 43 ust. 3 zdanie 2 Ustawy o pobycie, pracy zarobkowej oraz integracji
obcokrajowcow [AufenthG].

W celu realizacji tych zadan Panstwa dane osobowe sg pobierane 1 przetwarzane przez
nastgpujace instytucje:

Urzad Federalny bgdzie pobierat Panstwa dane osobowe, 0 ile zajdzie taka
koniecznos¢, dla nastgpujacych celow:

o Dopuszczenie do uczestnictwa w kursie integracyjnym (8 5 ust. 1
Rozporzadzenia w sprawie kursu integracyjnego [IntV]) oraz powtorzenie
maksymalnie 300 godzin lekcyjnych kursu jezykowego (8 5 ust. 5 IntV)

o Uwolnienie od udziatu w kosztach kursu integracyjnego (8 9 ust. 2 IntV)
o Udzielenie doptaty do kosztéw dojazdu (§ 4a ust. 1 IntV)
o Zwrot 50% udziatu w kosztach kursu integracyjnego (8 9 ust. 6 IntV)

Jezeli Urzad ds. Cudzoziemcdw, podmiot zapewniajacy zabezpieczenie dla osob
poszukujacych pracy, podmiot zapewniajacy swiadczenia wedtug Ustawy o
Swiadczeniach dla ubiegajacych si¢ o azyl lub Federalny Urzad Administracji wyda
Panstwu uprawnienie lub zobowigzanie do uczestnictwa w kursie, instytucje te
przekaza Urzedowi Federalnemu Panstwa dane osobowe, w szczegdlnosci dane
potwierdzajace uprawnienie do uczestnictwa oraz dane dotyczace doprowadzenia do
punktu testow i rejestracji. Przekazanie danych do Urzedu Federalnego odbywa sie, 0
ile zachodzi taka konieczno$¢, w szczegdlnosci na potrzeby rozliczen i
przeprowadzania kursow integracyjnych (8 88a ust. 1 zdanie 1 AufenthG).

Jezeli Urzad Federalny przydzieli lub skieruje Panstwa zgodnie z § 7 ust. 3 lub 5 IntV
w celu bliskiego czasowo uczestnictwa w kursie do okreslonego podmiotu
realizujacego kursy, Urzad Federalny poinformuje o tym fakcie podmiot realizujacy
kursy oraz (jezeli bedzie to Panstwa dotyczyto) instytucje, ktéra zobowigzata Panstwa
do uczestnictwa w kursie.

Podmiot realizujacy kurs przekaze Urzedowi Federalnemu Panstwa dane zgtoszenia
na kurs integracyjny oraz Panstwa uczestnictwa w kursie integracyjnym, o ile bedzie
zachodzita taka konieczno$¢ w celu stwierdzenia zgodnego z regulaminem
uczestnictwa w kursie, wystawienia zas§wiadczenia o uczestnictwie w kursie
integracyjnym z pozytywnym skutkiem lub bez pozytywnego skutku lub w celu
rozliczenia i przeprowadzania kursow integracyjnych (88a ust. 1 zdanie 1 AufenthG).
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e Jezeli korzystajg Panstwo z towarzyszacej uczestnictwu w Kursie integracyjnym opieki
nad dzieckiem wedtug § 4 a ust. 2 IntV, to instytucja $wiadczaca opieke pobierze
nazwisko, imi¢ i date urodzenia podlegajacego opiece dziecka. Dane te sg
przekazywane przez podmiot realizujacy kursy Urzgdowi Federalnemu ds. Migracji i
UchodZcow w celu wydania zezwolenia oraz rozliczenia.

e Jezeli sa Panstwo zobowigzani do uczestnictwa w kursie integracyjnym, podmiot
realizujacy kurs poinformuje instytucje/-e, ktora/-e wydata/-y zobowigzanie, jezeli nie
beda Panstwo uczestniczyli w kursie integracyjnym zgodnie z regulaminem (8 88a ust.
1 zdanie 2 AufenthG).

e Urzad Federalny bedzie na wniosek przekazywat Panstwa dane osobowe wtasciwemu
Urzedowi ds. Cudzoziemcow, wiasciwemu podmiotowi zapewniajgcemu
zabezpieczenie dla 0s6b poszukujacych pracy, podmiotowi zapewniajacemu
$wiadczenia wedtug Ustawy o $wiadczeniach dla ubiegajacych si¢ o azyl, 0 ile bedzie
zachodzita taka konieczno$¢ w szczegdlnosci w celu udzielenia dopuszczenia,
uprawnienia lub zobowigzania do kursu integracyjnego, kontroli wywiazywania si¢ ze

zobowigzania do uczestnictwa oraz przedtuzenia pozwolenia na pobyt (8§ 88a ust. 1
zdanie 3 AufenthG).

Urzad Federalny ponosi odpowiedzialnos$¢ za ochrong i1 bezpieczenstwo Panstwa danych
osobowych, ktére Urzad Federalny pobrat we wlasnym zakresie lub otrzymat od innych
instytucji.

Dane kontaktowe Urzedu Federalnego:
Bundesamt flr Migration und Fluchtlinge
FrankenstralRe 210

90461 Nirnberg

Dane kontaktowe inspektora ds. ochrony danych Urzgdu Federalnego:
Bundesamt fir Migration und Flichtlinge
- Behordlicher Datenschutzbeauftragter -
FrankenstralRe 210
90461 Nurnberg

Panstwa imig¢, nazwisko i data urodzenia zostang usunigte najpdzniej po dziesieciu, a Panstwa
pozostate dane osobowe najpdzniej po pieciu latach od ukonczenia kursu integracyjnego (8 8
ust. 6 IntV).

Maja Panstwo prawo do ztozenia w Urzedzie Federalnym wniosku o ograniczenie
przetwarzania Panstwa danych osobowych, jezeli uwiarygodnig Panstwo, Ze poprzez
przetwarzanie danych zostajg ograniczone Panstwa interesy podlegajace ochronie lub
podlegajace ochronie interesy innych osob. Przetwarzanie bgdzie miato miejsce tylko w
przypadku wystepowania przewazajacego interesu publicznego w tym zakresie. Ponadto maja
Panstwo prawo do informacji i poprawy swoich danych osobowych oraz prawo do usunigcia
Panstwa danych w przypadku, jezeli zostaty one przetworzone w nieupowazniony sposob.
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Poza tym majg Panstwo prawo do wniesienia zazalenia w urzedzie nadzorczym do spraw
ochrony danych:

Bundesbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit
Husarenstralie 30
53117 Bonn
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